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Sepp Faltermaier

Ds eifache Labe

Heiteres Volksstlick in 4 Akten

Mundartfassig Rosmarie Buchler

Besetzung BE/5D1611
Bild Wohnkiiche 1%)

«Ds Gjatt hattisch solle u@?@ ds Gjatt - nid die neue
Pfalzer-Ruebli.»

Man ne %le (@h@elger Leute, die dem Leistungs-
und sogenannten Gesellschaft entfliehen
Ps &Y%Iogle Professor mit seiner Freundin und

Paar quartieren sich beim einfachen alten

\S'egz’qﬁéh rn ein. Sie wollen hier das "einfache Leben™
d& olle bearbeiten und davon leben.
So weity so gut!

Der Bauer hat auch so seine Probleme mit Familie und
Gemeinde. Wie das "einfache Leben" wirklich ausschaut,
zeigt dieses Stick, in welchem der schlitzohrige alte Bauer
die Faden zieht.

«So0, jetz hei mer ds Gschank! Weisch, was de agstellt hesch
mit dym stuure Gring?»

1997/ 2014



Personen

Toni Lipp, Bauer auf dem Seehubel

Elise, seine Tochter

Georg, Schwiegersohn

Gabi, beider Tochter

Gemeindeprasident

Fritz, sein Sohn

Heinz Pfister, Professor \Q
Julia, seine Frau Q)®
Bruno, junger Mann aus der Stadt \Q
Heidi, junge Frau aus der Stadt ‘0\2\

Babsi, junge Frau aus der Stadt O(Q

(<>0)
< ’0*0"
‘QsQ\\ &\
\ «

Ort
@/ che in einem Bauernhaus

Zeit&

Gegenwart



Toni
Prasident
Toni

Prasident

Toni

Prasident

Toni

Prasident
Toni
Prasident
Toni

Ds eifache Labe

1. Akt

Toni sitzt in seinem Lehnstuhl an einem Tisch und
liest Zeitung. Ringsum ist es still. Man hort ev.
Huhnergackern oder andere Geréusche, wie sie auf
einem einsamen Hof vorkommen. Es klopft.

Nume yne!
tritt zaghaft ein. Tag, Seehubler. E saltene Gast, gall?
Gast? | gloube ehnder, der Bsuech vom

Gmeindspresidént bedtet nut Guets!
Steit Oppis Gschyds i der Zytig?
Ja wohéar. D Politiker rede uber Sache sie nid

verstoh, u d 2Zytig druckt's. Nume Q; wo eim
intressiert, das wo passiert, das drucke@ nid.

Meinsch nid, d Politiker syge dqge?:hly gschyder als
du?

Wenn i das Gwasch liese —Q)er hock ab, wége niit
bisch sicher nid da hare c&

Hesch es errate.

nns% nn de 6ppis bruuchsch.

a \9 c 1 nuit - i bringe der 6ppis.
k g pp

Pra5|dent® @g{@ﬁ'uufe sogar. Das heisst, 6ppis wott i scho

Toni
Prasident
Toni
Prasident
Toni
Prasident
Toni
Prasident
Toni

lqés ja gseit.
I hatt der es guets Gschaft vorzschla.

Aha!

Verchouf mer der ober Bitz Land!
Die oberi Matte?

Jal

Die?

Jal

Nie!



Prasident
Toni
Prasident
Toni
Prasident
Toni
Prasident

Toni
Prasident

Toni

U wenn i der 30 Franke der Meter zahle?
I verchoufe nid.

Nume mir nid?

Nei - Gberhoupt nid.

Toni, mir bruuche dys Land.

Fir was?

Das isch eso! Die ganzi Purerei isch nimm so wie
friecher. Alls geit zrugg, ei Hof um e ander
verschwindet. Du merksch das niimm, aber die andere!
U mir chdi nid zueluege, wie's Uberall nidsi geit! Als
Presidant vo User Gmeind muess i driiber nachedénke,
was me da dergige cha mache. Anderi nde hei
scho lang gschaltet u si i Fromdevercheh%stlege Das
isch no die einzigi Rettig flr Usi R@lon Der See,
hindedrann die wunderschone B\'ﬁe\, die Rueh - das
isch Uses Kapital! Aber mQQ uess es nutze -
versteisch?

Red nume wyter! 0)

Die andere Ratsmit I@er un i hein is vorgstellt, es

Hote%oder es F rf, Freizytzentrum u es paar
= Go > Golf, das war 0ppis. We me nume

?@ ILaqd ruuchti derzue!

t dass es paar Pure ganz ufhére. — De
hgt\%ch us em ganze Dorf e Spielplatz!

Prasident Q%Wlsch genau, wie's gmeint isch. Das Land dert obe
h

Toni
Prasident
Toni
Prasident

Toni

sch du doch gar nid.
Es ghort zum Hof!
U wam ghort der Hof?
Dénk mir!

Warum (bergisch ne nid dir Tochter? Ds meischte
Land hesch sowieso scho verpachtet, de chasch abe so
guet verchoufe.

So lang i 1abe, blybt my Sach bynenand. U die zwénzg
Yucherte Weidland ghore derzue!



Prasident

Toni
Prasident

Toni
Prasident

Toni
Prasident
Toni
Prasident

Toni
Prasident

Toni
Prasident
Toni
Prasident /

Toni

Prasident

Toni
Prasident

Ds eifache Labe

Das isch no viel z weni. Mir bruuche der ganz Hang bis
Ubere zum Buechebérg!

Da ghort aber em Waber!

Weiss dank scho. Mit darn hei mer scho gredt. D&
macht kener Lampe.

Ja, will ar nimm cha liege vor luter Schulde!

Gald cha jede bruuche.Was wosch du mit dam bitzeli
Pacht u der AHV afa!

Fur das, was i bruuche, langt's.

Das verstahn i nid.

De lasch es la sy \§

steht auf, eindringlicher. Du darfsch by %ach nid
nume a di danke. Es hanget fir die ganzi Gmeind e
Huuffe dervo ab. De Pure geit's gar@g lachter. U lses
Gwarb, vo was solle die 1abe?

Bevor eine verhungeret, schi Zu mir!

Heiterefahne, Toni, du ch@nntisch e Huufe Géld ha,
chonntisch labe wien t - was wosch eigetlech no
meh’7

O
b u sc@e so lang i no mal

QJQ@D l%%&slk%lt uf d Bank.

“‘&

r@ Ja, fur wan wosch alls bynenand bhalte? -

Q was isch?
isch!

Guet, wie de meinsch. L6 mer's fir hiat. Will zu Tr,
kommt nochmals zurtick. Aber - mir chénnte ja das
ganze Land yzone, - de...

Was de?
De wiird's fiir di weniger luschtig. - Aber wie gseit, mir

rede es anders Mal driber. | wott di nid zu Oppis
zwinge. Mir wei nit Uberstiirze. Chasch mal mit dir



Toni
Prasident

Toni

Babsi
Heinz
Toni

Heinz

Toni
Heinz

Toni
Heinz

Toni
v/

Heinz
Toni
Heinz

Toni
Heinz
Toni
Heinz

Toni

Tochter driber rede. Die Uberchunnt sowieso einisch
alls, spatestens we de stirbsch.

So lang wirsch wohl no warte!
Toni! Mit dam gspasset me nid. - Also, Uberleg's guet.
Uf Wiederluege. Beim Abgehen, fiir sich. Sture Gring!

Ja-ja, uf Wiederluege. - Stuure Gring! Vertieft sich
brummend in seine Zeitung. Es klopft wieder, er legt
die Zeitung zusammen. War isch da?

Heinz und Babsi erscheinen in der Tur. Sie sind beide
stadtisch gekleidet. Man merkt ihnen, besonders
Babsi an, dass sie keine Ahnung von landlichem

Leben haben. Q}Q
Griiessech

Griessech - syt Dihr der Herr Lipp? \(\

Griessech - ja, da bin i. O

Herr Lipp, mir hei vernoh, éf\Dihr nimme salber

puret u der gréscht Teil vor&) d i ds Lahe gd heit.

Stimmt. g?@
e

Aber e chlyne Teil,% ine so fir euch, heit er doch
chafte?

bh tuetne b

J@NUH\L\?O ih@’dppis muess chroutere.

v '{@eit@)o?

(ﬂ', Chalber, Schaf u es paar Hiiehner.

O I@d(‘jpfel?

ni - bruuche fasch niit.

Aber we der wettet, chonntet er us euem Land meh
mache?

Scho.
Zum Byspiel 0 e Gmiesgarte
I bi doch nid blod. War s6ll das Ziig alls &sse!

mit Blick zu Babsi. Usgezeichnet. - Aber jetz hatt i no
e heikli Frag.

Nume hi!
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Heinz
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Heinz
Toni
Heinz
Toni
Heinz
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Mir wette Us hie niederla.
Also, hocket nume ab!

Dihr heit das latz verstande. Mir wette hie wohne, e
Bitz Land bewirtschafte u Tier ziichte. Cha me mit
euch da driiber rede?

Rede cha me ber alls. Die beiden nehmen links und
rechts von Toni Platz.

Salbverstandlech wirde mir das Land pachte.

So.

U Mieti zahle. Dihr heit doch l&ari Zimmer?

Am Platz f&hlt's nid.
N R

De waret Dihr yverstande? %)

Wieso chomet Dihr uf die Idee? \(\

Das isch o flr (s e lange Wag gsi. Qh' wette use us em
Alltags-Trott, us der Hektik v Stadt, zrugg zum
Ursprung vo der Natur. Mir s@eghe ds eifache Labe.

So eifach isch das gar nldqQ)

Wieso nid?

a@nue igme @
lech wott!

QJ@as @ \@1 - Oder fahlt's am Gald?

&E%ﬂng{@ﬁ?labe zwar nid im Uberfluss, aber es langt.

Ohni war's eifacher.
rum?

Will me de muess warche, nid nume we's eim drum
isch.

Aber me chonnt's doch probiere.

Scho, susch tberchunnt me ja ke Ahnig dervo.
Dihr syd also yverstande?

Im Prinzip scho. - Was syd Dihr vo Bruef?

I gibe a der Uni Unterricht i Psychologie.

Ja - isch das... Macht Geste "verrickt'



Heinz
Toni
Heinz
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Babsi
Toni
Heinz
Toni
Heinz
Toni
Heinz
Toni

Heinz
Toni

Heinz

Toni
Heinz
Toni
Heinz

Toni
Heinz
Babsi
Toni
Babsi
Heinz

Ne-nei. Was Dihr meinet isch Psychiatrie.
Aha. - De syd Dihr ja e Profasser!
Sozsdge.

zeigt auf Babsi. Isch das eui Frou?

nach Blickwechsel mit Heinz. Ja!

De heit er aber mdge g'warte mit hirate.
Wieso?

Wall der so ne Jungi erwiitscht heit.

leise zu Toni. Sie isch gar nid mi Frou.
Aha! - Isch sie ds eifache Labe?

Es isch nid eso, wie Dihr meinet. Q

We der hie weit wohne, de schlaft s&%er mittlere
Stube u Dihr i der hindere.

Mynetwage. \Q\z\
U we der i die mittleri Stubﬁggé\it, de muesst der dir
die Chammere, won i schl

We der's so weit ... B ickt freudig. Guet de - de -
de war da no dppis. %3 eit nid nume um s beidi - mir

Si (é@rt'

n@@ &Q@Wm’?

Qa&\Q, &

@?Kommune oder so 6ppis?

i. Me chénnt dam Wohngemeinschaft sage, aber
s isch's nid ganz.

Guet, de schlaft der ander Ma bi euch u d Frou bi ihre!
Ja, we der meinet...

Heinz, Gberleg nid lang! Zu Toni. Alls klar! Isch ok.
So? Isch ok.?

Sicher. Kes Problem!

Ja, we de meinsch...! Herr Lipp, es freut mi, dass Dihr
euch trotz allne Vorurteil entschlosse heit, Uis ufznah!



Toni

Heinz

Babsi

Heinz

Toni
Heinz
Toni

Heinz
Toni

Heinz

Babsi
Toni

Elise
Toni
Elise

Toni
Elise
Toni
Elise

Toni

@QOGI&EK@

Ds eifache Labe

I bi lang gnue allei gsi. E chly Labe im Huus schadet
nit. Man hort einen Wagen vorfahren, Toni steht auf.
Wér chunnt jetz scho wieder?

wahrend Toni zum Fenster hinaussieht, zu Babsi.
Also Schatz, i verstah di nid!

Heinz, dank a d Loube! Die geit um ds ganze Huus
ume!

nachdem er verstanden hat, zu Toni. Herr Lipp,
chénnte mer e Vertrag mache?

Nid jetz, i Uberchume Bsuech!
Wenn de?
Mir bruuche doch ke Vertrag. Mir pr%@& eifach

zame.
N

Guet.
De gseh mer, ob mer zdme us@ Sége mer, 6ppe
séchs Wuche. U choschte tue@ orl&ufig not!

Hérzleche Dank! - Ja, i %Sn Fall - uf Wiederluege,

Herr Lipp! \
Bis nachhér! - TschU@)Qéelde ab.
r b abwartend mit Blick zur Ture,

e Offnet sich, es erscheint seine

Q§§ % s gsi, won i dusse begagnet ha?
Rrofasser.

- Paps' Wie lang hei mer is nimm gseh! Umarmt
ihn.
schiebt sie weg. Hattisch ja ehnder chénne cho!
Du weisch doch, wie das isch.
Was?

Ha halt gang viel z tue. U de isch me mal da yglade u
mal dert, da cha me doch nid nei sége!

Wége mir bruuchsch di nid z entschuldige.



Georg

Toni
Georg

Toni
Elise

Toni

Toni
Elise

Toni
Elise
Toni
Elise

Toni
Elise
Toni
Elise
Toni
Elise
Gabi

Toni
Elise
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kommt herein, gibt sich betont freundlich. Ja, séli
Schwiegerdtti! - Wie geit's der o gang!

Tag. Wie's so geit. Me wird nid jlnger.

Gsehsch omel guet us wie gang! Heiterefahne, wie lang
hei mir Us nimm gseh...

Zwoi Jahr!

Aber Paps, so lang isch es doch nid hér. Das weiss i de
guet.

argerlich. Zwoi Jahr! D Wuche druf hei mer denn das
grosse Hagelwatter gha, drum vergissen i's nid. Zu
Georg. Wosch es Bier? Da Georg nickt. De geisch der
eis gah hole im Challer, weisch ja wo si&ﬁ Georg
nickt und geht.

Isch ds Gabi nid mitcho? \(\

Scho - aber &s isch hit wiedergnisch ungniessbar.
Geht zum Fenster und ruft. - chumm yne - der
Grossvatter wott di wiedes “etnisch gseh! Setzt sich
wieder. &

Wosch es Gaffee? Q/

Garn@ *

d% |e Q@%teht und zum Herd geht. Gugelhopf han
< wosch?

CJ %ﬁ zu so Oppis chumen i sélte.

gang no ke Kaffeemaschine?
Bruuchen i nid!
Also, i finde nume Schnallkaffee.
's het gar ke andere.
Schad, Filterkaffee wér besser!

ganz junges Madchen, nach heutiger stadtischer
Mode gekleidet, kommt herein. Tag.

Eh lue da, s&lii Gabi. Isch der dpper uf e Zéihe trappet?
Die isch géng so.



Ds eifache Labe

Toni Ja, héttisch 6ppis anders im Gurbi gha?

Gabi Sicher!

Toni Wadge mir héttisch nid miesse mitcho.

Gabi Sdg das ihre!

Elise kommt mit Tablett und Kaffeegeschirr an den Tisch.

Nt als Erger het me mit ddm Gof. Zersch het sie vor
der Matur mit em Gymer ghort, ndchhdr het ere der
Georg e Lehrstell gfunde i mene Treuhandbiiro, das het
ere o nid passt, sie het eifach gschwanzt, u syder hockt
sie deheime, das heisst, eigetlech trybt sie sech ume u
mir wusse nid wo. Packt den Kuchen aus.

Toni zu Gabi. Was hattisch de vorgha, we de nid arecho
warsch? Q)

Gabi Irgendoppis! SN

Toni Hesch e Frind? \Q*?‘

Elise ver&chtlich. Friind! So ne Ha@é{\de isch er!

Gabi Der Urs isch der einzig Mb@c , WO mi versteh!

Georg kommt mit zwei FIas@% Bier zurlck. So, da bin i
wieder.

Elise Tri id§é)viel Q@'muesch no fahre! - E Nutnutz isch
QLQN ni g’versuuft syr Mueter ihri Réante, reiset

6®QS _uf,\;@ e Us, géage alls... ) o '

Georg . @& @%){Qj@leder da dervo a. Was so6ll der Atti von is

\Y 4

Gabi inschte Familiegluck, gall Grossvatter!

Georg ueh jetz!

Elise Hei mer nid alls gmacht fir di? | d Schuel hesch
choénne, jede Wunsch hei mer der erfillt, u das isch jetz
der Dank!

Gabi Ja, u bi jedem Zignis es Riesedrama - hesch das
vergasse?

Elise Wall de filer als Rossmischt gsi bisch!

-11-



Toni

Elise

Toni
Georg
Toni
Elise

Toni
Georg
Toni
Elise
Toni
Elise
Toni
Elise
Toni

Toni
Elise
Toni
Elise

Toni
Elise
Toni
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Ufhore jetz! - Machet dihr das Theater wage mir oder
geit's by euch all Tag so zue? Also, wage mir muesch
nid da ynne blybe hocke, dusse isch es viel z schon!
Gabi geht wortlos hinaus. Schweigen. Die drei
schauen einander an.

Das isch nume e Vorgschmack. Die pégget mi
mangisch a...

Fertig jetz!

Jetz hei mer der dy guet Luun verdorbe, géll!

We's nume wége dam war... Pause.

Du, Paps, wage was mer eigetlech cho si, i vier Wuche

hesch Geburtstag. N\
%)

Ja, u de?

Mir schénke dir zum Geburtstag e Fsél\si;\

So. \O)

Mir wei der einisch e Freud
U was weit der derflr?
Nt. Du s6llsch eifach \?ﬁbe gniesse.
Machen i. Aber de
Du@e c e Ahnig wie schon d Walt isch!

i %@\ m@b Aber mir gfallt's da am Beschte, won i
Georg \/ OQ d driber nachedanke?

s isch guet gmeint, aber i wott nid.
ps!
Kes Wort meh!

steht auf und holt das kochende Kaffeewasser,
wahrend sie die Tassen flllt. U de, was git's Neus?

N{t Bsunders.
Wird nit boue?

Boue? Der Meier nabedra het 6ppis im Sinn, i gloube e
neue Schopf flir d Maschine.



Elise
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Georg
Toni
Georg
Elise
Toni
Elise
Toni
Georg
Toni
Georg

Elise
Georg
Toni
Georg

Elise
Georg
Elise

Georg

Elise
Toni

Elise

Ds eifache Labe

Mir hei i der Zytig glase, es soll es Feriedorf ga! U nes
Freizyt-Zantrum!

Aha, das!

Weisch dppis Nochers?

Mys Land wette sie - der ober Bitz.

Der ober Bitz! Blickwechsel Georg zu Elise.
U wie viel - i meine Quadratmeter!

Bisch uf em Seehubel ufgwachse oder nid?
Wie soll i das no wisse!

22 Yucherte.
22 Yucherte? - U was wei sie fiir e Meter ga\Q
Da drtiber isch nid gredt worde. Q)

Under fifzg Franke darfsch es ni g& das ware de
mindestens dreiehalb bis vier Millj

Ja - Millione. &
Weisch ndchers vo dam Zaeg m?
Nei. \Q

D Lag war ideal, der@_;e d Barge, das gab 6ppis Tolls!
Sa ur e\badeQ.

QJ e@byt Da ghort unbedingt hére.

QQ

vQQJoppls fur Gs! Der Chuehstall isch sowieso

muess guet Uberleit sy. D& Stall isch fasch z schad
derfir, da het das schone alte Gwdlb, was meinsch,
was das fur nes glatts Beizli géab, choschtet zwar e
Huffe spielt de aber ke Rolle meh.

U us der Seematte mache mer e Zéltplatz, hei mer
dankt.

der mit immmer grimmigerer Miene zugehort hat. So,
heit er!

Mir si bym Harecho em Gmeindspresidant begégnet...

-13-



Toni Ahal

Georg Das miesst natirlech alls organisiert warde, da
bruucht's e Manager, wo die &ndlose Verhandlige
fliehrt!

Elise Far di wér das nit, Paps!

Toni Nei, fir mi war das nut.

Elise Drum hei mer dankt - der Georg un i, mir hei scho
drlber gredt - ds Beschte war, der Georg wiird sy Stell
ufgd, mir zlgle da hére, i wér wieder deheime u du
warsch nimm allei! - Was meinsch?

Georg Du miesstisch mer Vollmacht ga!

Elise Oder chonntisch es (s dirékt verschrybe! Q}Q

Toni Du meinsch tberga? )

Elise Ja. \2\\(\

Toni Der ganz Hof? AS)

Elise Ja! Q(Q

Toni U was passiert mit de Tig

Elise Es wér scho besser, dl%mrde verschwinde.

Toni Un |@on %Ie a Iatz d Kasse bediene?

Elise é& % onsch brucht Beschaftigung, slisch

n%‘e erflu55|g vor!

Toni l@ hstall chunnt e Biihni!

Georg \/ @'

Toni gm andlerkapalle druf...

Georg nau!

Toni Un i stah o dobe u jodle u riiefe obenabe: Hie gseht er
der gréscht Hornochs, wo je i dam Stall gstande isch!

Elise Bisch e Spassvogel!

Toni Das isch ke Gspass!

Elise Du tbergisch also nid!

Toni Nei.

Georg U verchoufe tuesch o nid?

-14-
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Elise

Toni
Elise
Toni
Elise
Georg
Elise

Toni

Ds eifache Labe

Ke Meter!
Vatter, i bi dy Tochter, dys einzige Chind!

Du weisch genau, du héttisch einisch alls chdnne ha,
der Hof, ds Land, aber denn hesch's nid welle! Hit bin
i froh driber.

Was waér i hut, wenn i's denn gnoh hatt? Es alts
abegwaérchets Wybervolch!

U was bisch jetz?

Was?

Séage's lieber nid! Versteisch's ja glych nid!
schaut zuerst Toni an, dann ihren Mann. Ge&g'
Was isch?

Chumm, mir g6h. Nimmt tasche und
Einkaufstasche und geht zur Aus@nstur dreht sich
um. Georg! Geht hinaus, lasst Tar offen, brallt

von draussen. Georg! Georg auf, will noch etwas
sagen, geht dann aber wor@gs ab, schliesst die Tur.
bleibt nachdenklich, sf ch made sitzen, starrt vor
sich hin. Pause. Dar@ allt der...
a N4
@ &
@Q \o) (5@

-15-
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Toni
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Toni
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Heidi

Toni
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2. Akt

Zwei Monate spéater. Babsi sitzt am Fruhstickstisch,
schenkt sich Milch ein, stochert in einem
Schisselchen herum. Toni kommt herein.

Guete Morge!

Morge isch guet! 's isch ja scho halb im Vormittag! Er
setzt sich an seinen Platz und nimmt ein wahrschaftes
Znuni.

nachdem sie ihm eine Weile zugeschaut hat. Isch es
guet?

Mhm, - wosch chly probiere? N\

Garn. Toni gibt ihr ein Stiick Wdgst” hintber.
Mmmmmmh! Viel besser als mys qu@e.

Das isch o kes Zmorge, das isch Qé‘@hrschafts Znini!
Bisch ersch jetz ufgstande? Q(Q

Ja-u Dihr?
I ha scho d Chiieh g%@% d Chélber u d Hiehner
gfueteret u Gras gmé

ein_aufgeweckte @ég?ges Madchen, etwas élter als

ande angezogen. Guete Morge!

&&, t\derein. Sie ist zweckmadssig fur die
f
o >

dg? fﬁm%egtall gsi.

O ,ga Chiieh scho alls gfrasse?
ie

si no dranne. - Also ds chlynschte Chalbli isch
harzig! Vori het's mer es Mintschi ga.

Ja - abgschlacket?

Ja!

Het's di nid gruuset?

Es het so nes hérzigs subers Mudili....
U schlaberig!
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Ds eifache Labe

Scho, macht aber niit. Schenkt sich ebenfalls Milch
ein, nimmt Muesli und beginnt zu essen. Pause.

Heit er nut ghort hit ir Nacht?

Hat ir Nacht? - Ah ja, da isch dppis gsi. - Babsi!

Tuet doch nid so unschuldig! Dihr heit ne ja héare
gstellt da Riese-Chiibel voll Wasser!

Der Zuber? Ja!

Der Heinz isch dry gheit!

Soo?! - | ds Wasser?

Klar i ds Wasser. Wége dam heit er's ja hare gstellt!
Nei, fir d Blueme z spriitze!

Vorgeschter isch es aber no nid da gstand%q’

Geschter han i grad gabig Zyt gha fir{@e Vorrat use z
stelle.

Als Falle fir e Heinz isch es da@\t%si!

Wie hétt i solle wiisse, dass o0& zmitts i der Nacht zum
Fanschter uus uf d Lou Qél

da Heidi das Lache% ht mehr unterdriicken kann.

Bruu@sc &:r nl(K 0d z lache!
\@1 ewelle’)

QJQVas (fruschl Luft schnappe oder so.

At\%,{@% Nu, das het er ja.

chi Luft gschnappet'.

zu Heidi. Du geisch mer uf e Wecker mit dyr blode
Grinserei!

Zersch han i gmeint, da suffi ds ganze Wasser us, so
het er gurglet. - Nu, i gah jetz ufe da Zuber chly gah
hindere riitsche, vo euch geit ja sicher keni use ir
Nacht.

Villicht i!
Du - wieso?

-17 -
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Villicht, will i vergésse ha d Fliess z wasche.

De muesch aber ufpasse!

Wieso?

I ha hit Morge welle d Kapuzinerli ufbinde, du isch
mer die ganzi Schachtle mit de Negel us de Finger
gheit. 1 ha dankt, i s&ge nech's lieber, bevor Oppis
gscheht.

I gseh, dass uf dere Loube no ganz anderi Sache wérde
passiere.

I o, i weiss nume no nid was! Pause, Toni und Heidi
essen, Babsi stochert weiter. Weli vo euch het geschter
i de Gmiiesheet gwarchet? Q}Q

I - warum?
I bi's hiit Morge gah aluege. | hatt c\g\n@granne'
Han i 6ppis latz gmacht?

Ds Gjatt hattisch solle usrys@@ Gjatt - nid die neue
Pféalzer-Ruebli.

I ha's genau so gmacht@@Dihr mer's gseit heit.

Es isch besser du @h uf e Hardopfel-Blatz, dert si d
N

éf@w %‘[{ det{ﬂk%en Rlcken. Mir tuet der Rligge no vo
QJ

n){f r Schusselchen und geht zur Spile. Der
el-Bl&tz isch o ke Schlack, gall Heidi!

hit Morge ufgstande wie grederet!
U jetz?
Het scho besseret.

zu Babsi, die an den Tisch zurickkommt. Hesch
ghort? Ds Heidi isch nid so wehlydig wie du. Em
Bruno chasch gah sage, er s6ll cho Znuni néh, da isch
scho syt drii Stund dranne.

Muess das sy?

Ds Znini?
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Ds eifache Labe

Nei, d Hardopfel!

Ja, d Hardopfel bruuche's, das isch jetz ds eifache
Lébe!

So han i mer's nid vorgstellt!

Er raumt ihre Sachen fertig ab und geht hinaus.

U was soll i mache? Raumt ebenfalls ihr Geschirr ab.
Riebchdhli setze, u Zibele. Die kennsch doch!

Ja - also, i gloube...

Also nid! De isch es besser, du setzisch Salat.

Muess i zersch umestéche?

Ne-nei es isch es Beet zwag. N\

Guet. Ab. ©

Use, ab furt! Un i cha mys Zuugg&[b@ abruume! Ha

gmeint, wenn es Frouezimmer. Huus isch, de
bruuchen i settigs numm! R& schwerfallig sein
Znini ab. Wenn er dem R@Zm den Ricken kehrt,
kommt zaghaft und Iel\ I herein. Sie tragt einen
schweren Koffer.

drehtsich um. G Q)
@&8\@&@ %

*t dir los? Isch 6ppis passiert? Chumm,

i
%\t&%er und Handtasche ab. Chan i bi dir blybe?
5|cher Bisch furtgloffe vo deheime?

U dy Mueter het di nid zrugg gha?
Sie het gseit, i sOll ere us de Ouge!

setzt sich vor Schreck auf die Ofenbank. Zuestand si
das! - Weiss sie, dass de bi mir bisch?

Nei!
Sie suecht di doch sicher.
Die vermisst mi nid! I ha gseit, i gdng zum Urs.
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Bisch dert gsi...
Ja.
Und?
Ar het mi gheisse gah - &r het e anderi! Nach einer
Pause setzt sie sich zu ihm. Grossvatter!
Ja?
I muess der no Oppis sage! | tiberchume es Chind!
Was??! Da Gabi nickt. Das o no! Hor uf gréanne. Uf d
Wiélt cho isch géng no besser als starbe! Du hesch der's
ybrochet, jetz muesch es halt usléffle. - U dy Dings,
weiss es da?
Es isch ihm glych, bi ihm syg niit z hole, %@%seltl
So ne Gouner!
Grossvatter, chan i bi der blybe, m@ne bis — bis..
Nid bis! Vo mir us fur gang&@rstelsch Oppis vom
Choche? ©)
Nei! Aber i chonnt's Ieh%o)
Nid bi mir!
I cthnt e Choch ah|

II T@ Q)\Frou Meier vo nébedra, die chochet

@al das neumddische Ziig, das chan i nid
ve ch vorgeschter hei myner Frouezimmer..

A\ ef& as?
OOQV

das weisch ja no gar nid. - | ha vier Fromdi im

uus, chume ganz guet mit ne us, u fiir di war das ganz
guet, es het Jungi derby, 's war der nid langwylig! -
Aber d& Frass! Kocheti Guggumere u warme Chés -
Brrr!
Guggumere? Ja, meinsch Zucchini?
Weiss doch nid. Aber mit settigem muesch mer de nid
cho!
Wenn i by dere - wie heisst sie?

Meier.



Gabi

Toni

Gabi
Toni

Gabi
Toni
Gabi

Toni

Toni
Gabi
Toni

Gabi

Bruno
Toni
Bruno
Toni
Bruno
Toni
Bruno
Toni
Bruno

Ds eifache Labe

Wenn i bi dere lehre Choche, git's doch es Gred, un i
wett nid, dass d Mueter vernimmt, won i bi.

A das han i nid dankt. - Weisch was? | sége, du sygsch
0 eini vo dene... dene...

Aber die wisse's doch!

Bruuchsch ne ja nid alls uf d Nase z binde, u hie ume
kennt di sowieso niemer!

De darf i der aber niimm Grossvatter sage.

Da muesch ufpasse!

steht auf, da man draussen eine Tur hort. Da chunnt
Opper!

steht ebenfalls auf. Das wird der Brunoﬁ chunnt
cho Znini hah. Also, de gang ufe k us. Gabi
nimmt ihre Gepackstiicke auf, drehtsich nochmals
um. Du, Grossvatter!

Was isch no? Q(Q

Bisch e Liebe!

Scho racht! Offnet |Qf<>9é Ture. Also, erschti Tire
rachts!

|SQ§\J Si ‘&nk fur alls! Ab. Toni schliesst die

Kichenecke Brunos Znuni, stellt es

{@
@Quf {'@h Bruno kommt herein; ein netter

(b’WIe Heidi  zweckmassig  gekleidet,

A\ Ogﬁwgéﬁhlsche Erscheinung.

Tag
g! U de, was macht der Riigge?
Es geit. Setzt sich und isst, Toni setzt sich ebenfalls.
So. - Was macht die anderi - die Babsi?
Umenddele.
Ha niit anders erwartet! Jammeret sie?
Das chunnt de scho no. Vorlaufig bugeret sie!
Mit dir?
Nei, mit em Gjéatt u de Hardopfel.

-21-



Toni Wosch es Bier?

Bruno Nei danke. Het's no Milch?

Toni Ja. Wéhrend Bruno die Milch holt. Aber zum Gréaukte
passt die doch nid!

Bruno I ha's gérn.

Toni Gréukts mit Milch, also das lipft mi. 1 muess gah

luege, was ds Heidi macht. Ab.

Bruno isst gemditlich sein Znini. Nach einer Pause
kommt Heidi herein.

Heidi Ah, du bisch es? | ha gmeint, der Buur syg da. Setzt
sich an den Tisch. Gseht guet us. Darf i probiere?
Bruno streckt ihr einen Bissen Gerau@es hin.
Mhm! - Was macht ds Babsi?

Bruno Kampft mit em Gjathoueli! &
Heidi Verzwyflet? \2\
Bruno Es stinkt ere gruusig! Q(Q

Heidi U du?

Bruno Opper muess no prod %chaffe'

Heidi runo’) ,00_)

Du..
Bruno J \Q
Heidi @e%o @ﬁorgstellt?

QJ
Bruno I\Jqsb rb'
QJ
Heidi & 'sv%romantlscherunldsostrang

Bruno %&{ llem meh Abwaéchslig, mir mache ja standig ds
lyche!

Heidi U glych gfallt's mer! Weisch, da stocheret me im Héard
ume, u plotzlech findet me zwiische de Brosmeli ganz
es chlyses Pflanzli...

Bruno Gjatt!

Heidi Blddsinn. Es Radiesli villicht, u es paar Tag spéter isch
ds ganze Beet griien!

Bruno Ja, voll Gjatt.
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Ds eifache Labe

Du gsehsch gang nume Gjatt!

Ne-nei, zwuschyne mal e Hardopfel, aber nume
zwischyne!

Meinsch die ganzi Uebig syg nume e Illusion?

User Erwartige si nid ganz realistisch gsi.

Stéh mer's diire?

Uf die Frag hei mer friiechstens i re Wuche e Antwort.
Wieso?

Bis denn si mer hoffetlech fertig - mit de Hardopfel!
Bruno?

Ja? N\

steht auf und geht zu ihm. Hit abe is@%m Dorf es
Fescht mit Tanz. Chunnsch mit? SN

Unter eir Bedingig! Q

Weli? &

Du chunnsch hit namittag @5 d Hardopfel.

Guet - abgmacht!

Es fragt sech num Q% de no masch tanze!
Ix%él @k e|d| Ah, da bisch! I ha di im Garte

@ T habuch echt
TR
N @%e&@

A{()aelt doch gseit, es syg es Beet vorbereitet.

Es si aber zwoi.
Nei, i eim sy Ruebli gsaiht.
A was gseht me das?

Bi de Riebli steckt es HOlzli u dert druffe isch es
Same-Briefli wo druffe steit: Karotten. Das si se,
versteisch?

Herr Lipp!
I frage ja nume!
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Also, dert Salat.
Nei, uf em andere!
Aha,- ja,- uf em andere! Heidi ab.

setzt sich kopfschittelnd zu Bruno. Wieso heit dihr
sovel Hardopfel gsetzt?

Das isch d Grundlag vo der salber erzugte Ernéhrig,
seit der Heinz.

Wott er Soi fuehre?
Da dervo hei mer nid gredt.

Verchoufe rantiert nid. Uberchunnsch hochstens 20
Franke fUr e Zantner.
R

Tie mer o nid.

De choit er guet es paar SOi meschte,-g(we der nech all
Tag mit Hardopfel voll frasset. Es k@p t. Nume yne!

kommt herein. Tag, Toni. (&Q
Scho wieder du? Muess das s@

Jede ander héatt Froid, i ne bsueche. Ha nume
welle luege, ob du der{én ers Uberleit hesch!

i's nu& ube
@8% Q%sch nimm viel Zyt! Bruno hat
h&?n Znlni abgeraumt und geht hinaus.

%J\ém insch, es nitzi!

|ch auf Brunos Platz. Also - was isch?
ei, han i gseit!
Weisch ja no gar nid, um was es geit!
Um my Bode, was anders!

Tue doch nid eso. Das isch dy Sach, we de nid wosch
verchoufe, will de ds Géald nid noétig hesch. Aber du
weisch no nid, was passiert, we du nid verchoufsch.

Was?



Ds eifache Labe

Prasident Da derzue chdme mer no. - Lue, Toni, i bi hit &xtra da
hare cho, damit mir die Sach no einisch i aller Rueh
chdéi diregah.

Toni ungeduldig. Was versprichsch der dervo?

Prasident Das isch eso: Letschti Wuche het der Gmeinrat der
ganz Bitz, vo der obere Matte bis (bere zum
Buechebérg, also o dy ober Bitz, yzonet.

Toni Geit de das so eifach?

Préasident Du hesch zwar ds Ré&cht, Ysprach z mache, aber ke
Grund.

Toni Nid?

Prasident We du uf dam Bitz sélber wiirdisch Puure@& warsch
dyr Existénz gfahrdet.

Toni Aber es isch my Grund u Bode! \{\

Prasident Das blybt's o. \Q\z\

Toni Was passiert, wenn i nid ver e?

Préasident Ja —de... machsch us Erg&@ Toibi.

Toni Schadet nech nit!

Prasident WUII ur das use%’ kt verzogeret wiirdi. U das war
e r die ganzi Gmeind, vor allem fir

sb r der groscht Schade - dé hattisch du
¥ Q@ F
: (o4
Toni \/QJ Q{QJ
Préasident Qq_ Q/dy ober Bitz Land isch nid viel wart, sandige
e, chly Gras zum Weide! Die Stiire, wo du bis jetz
zahlt hesch derfur, si nid der Red wért. Vo jetz a isch
es aber Bouland, der Wart isch mindestens zéh Mal
hdcher, u d Liegeschaftsstlir geit o um sdvel ufe!

Toni Das soll i zahle?

Préasident Klar!

Toni Aber i ha's doch gar nid welle!

Préasident D Intrdsse vo der Allgemeinheit chdéme vor allem

andere, das chasch o du nid &ndere.
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So, chan i nid!

Nei! Das het bis jetz no kene fertig bracht! - Aber, das
isch no nid alls!

So?
Da Bode isch jetz Bouland, das heisst, es muess
erschlosse waérde, Zuefahrt, Kanalisation, Wasser,

Strom - versteisch? U da dranne muesch du dy Ateil
zahle!

Wie viel macht de das 6ppe?

Das chan i der nid genau sage, uf all Fall zviel fur di! -
Jetz seisch nut meh, gall?

sturzt herein. Du Toni - i ha da - oh excis, @&'e...
Profésser! - Blyb da - i ha di nétig! )

Isch der Gmeindspresidant wagen LQQ

Ne-nei, aber blyb glych!

schliesst die Tur und kommt@aher. Um was geit's?
Um die oberi Matte. Q)

Ds Bouprojekt vo der @nelnd’? Git's 6ppis Neus?

I sol@st af's warde\ | i nid verchoufe!

ra5|denten Gstraft?

QJQa |§<@ke Red, nume, ar zahlt meh Stdire.

oi%“*

;gt S Jetz Bouland isch, u d Erschliessig chunnt no
geht sich setzen. - Isch das z verantworte, die fasch
unbertehrti Natur z verboue, Larme, Gstank u Unornig
i da still Flacke z bringe - nume wagem Gald?

Das isch nid mys Bier, der Gmeindrat het's so
beschlosse.

Dénketer de nid dra, dass alls, wo dihr jetz weit kaputt
mache, i zwénzg Jahr villicht e grossi Raritat wird sy?
Jedes Dorfli het de syner Sportplatz, Ferie-Paradies u
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Ds eifache Labe

no meh - nume ruehigi Buredorfer - die git's de halt
nimme! Aber genau das wette de d Lt denn!

Es het ke Wart, dass mer da driiber tie diskutiere.
Wieso nid?
Der Gmeindrat...

...het beschlosse - i weiss! Aber e Gmeindrat cha o
gschyd gnue sy, uf syner Beschliss zrugg z cho u
yzgseh, dass er e Fahler gmacht het.

Muir si doch kener Duble.
Syd der sicher?
fahrt auf. Also, das isch uverschant!

Syd er sicher, dass eue Beschluss fu@&g/ortelle
bringt?

Was heisst scho fir alli? Klar hei rngn\o Gaégner, aber d
Mehrheit isch ganz eidutig der Setzt sich wieder,
Tonwechsel. Also, Toni - wag'iseh! Darf i dpper vo der
Bouherrschaft zue der schi%g.

Nei. - | underschrybe

Guet Steht auf, ge%'&;)ur Tadr. Du chunnsch de scho no
t

rlueqéefierr Gmeindspresidant!
en An!

(ng hesch es zeigt!

ja nit. 1 ha ke Ahnig vo Gsetz, Zoneplan u so. -
/% r - underschrybsch mer e Vollmacht? Du kennsch
mi zwar chuum.

Besser als du gloubsch!

U mir si nid géng der glyche Meinig!
Nei - wiirklech nid! Aber i ma di guet.
Danke.

Fir was?
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